Navod k instalaci LED osvétleni Solight W0216 c € E\/
|

Véazeny zékazniku, dékujeme za zakoupeni naSeho vyrobku. Pozorné si prectéte nasledujici
pokyny a dodrzujte je, aby vam slouzil bezpe¢né a k plné spokojenosti. Pfedejdete tak jeho
nespravnému pouziti i poskozeni. Zabrarnte neodborné manipulaci s timto pfistrojem a vzdy
dodrzujte zasady pouzivani elektrospotfebicl. Navod k pouziti peclivé uschovejte. Urceno
k pouziti v domacnosti nebo uvnitf mistnosti. Nikdy nevystavujte prostfedi s vysokou vlhkosti
(napf. koupelna), zamezte kontaktu vyrobku s kapalinami. Svételny zdroj tohoto svitidla je
nevyménitelny, po skonceni Zivotnosti je tfeba vyménit svitidlo celé a zlikvidovat jej na misté pro
to uréeném.

V pfipadé instalace svitidla pfimo do elektrické sité bez pfivodni $nlry, je nutno odpojit
elektrickou sit'a montaz muze provadét pouze kvalifikovany pracovnik s kvalifikaci dle vyhlasky ¢.
50/1978 Sb. v platném znéni, minimalné pracovnik znaly dle § 5 vyhlasky ¢. 50/1978 Sb., v
platném znéni.

Svételny zdroj tohoto svitidla je nevyménitelny, po skonéeni zivotnosti je tfeba vyménit svitidlo
celé a zlikvidovat jej na misté pro to ur€eném. Tento produkt obsahuje svételny zdroj, ktery z
konstrukénich divodu nelze vyjmout pro ovéfeni, a proto je cely produkt povazovan za svételny
zdroj. Pfivodni kabel nelze vyménit, je-li poSkozeny, zafizeni nesmi byt nadale pouzivano.

Navod na instalaciu LED osvetlenia Solight WO216

Vazeny zakaznik, dakujeme za zakupenie nasho vyrobku. Pozorne si precitajte nasledujuce
pokyny a dodrzujte ich, aby vam sluzil bezpe€ne a k plnej spokojnosti. Predidete tak jeho
nespravnemu pouzivaniu ¢i poskodeniu. Zabrante neodbornej manipulacii s tymto pristrojom a
vzdy dodrzujte zasady pouZivania elektrospotrebiCov. Navod k pouZzivaniu dobre uschovajte.
Vyrobok je ur€eny k pouzivaniu v domacnosti alebo vnutri miestnosti. Nikdy vyrobok nevystavuijte
prostrediu s vysokou vlhkostou(napr. kupelfa), zabrarte kontaktu vyrobku s kvapalinami.
Svetelny zdroj tohto svietidla je nevymenitelny, po skonéeni Zivotnosti je potrebné vymenit
svietidlo celé a zlikvidovat ho na mieste pre to uréenom.

V pripade inStalacie svietidla priamo do elektrickej siete bez privodnej Snury, je nutné odpoijit
elektricku siet a montaz méze vykonavat len kvalifikovany pracovnik.

Svetelny zdroj tohto svietidla je nevymenitelny, po skon&eni zivotnosti je potrebné vymenit
svietidlo celé a zlikvidovat ho na mieste pre to uréenom. Tento produkt obsahuje svetelny zdroj,
ktory z konstrukénych dévodov nie je mozné vybrat pre overenie, a preto je cely produkt
povazovany za svetelny zdroj. Privodny kabel nie je mozné vymenit, ak je poSkodeny, zariadenie
nesmie byt nadalej pouzivané.

Instruction manual for LED light Solight WO216

Dear customer, thank you for purchasing our product. For its safe and full functioning, please read
these instructions carefully and adhere to them to avoid product misuse or damage. Please
prevent unauthorized use of this appliance and always observe all rules for using electric
appliances. Keep these instructions for future reference. This appliance is intended for home use



only (indoors). This product shall not be exposed to high humidity (e.g. in a bathroom); avoid
contact with liquids. The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source
reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.

When connecting the light directly into the electrical network without supplied power cord, it is
needed to disable electricity and the installation must be performed by qualified personnel only.

Vyrobce/Vyrobca/Manufacturer:
Solight Holding, s.r.o., Na Brné 1972, Hradec Kralové 500 06, Ceska republika

Postup instalace / Postup instalacie / Installation procedure
Cut off power before installation
/?\ PFed instalaci vypnéte pfivod elektrického proudu
2 Pred inStalaciou vypnite privod elektrického prudu

1. Pfipevnéte dva klipy dodanymi &rouby. / Pripevnite dva klipy dodanymi skrutkami. / Fix two
clips with screws.
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2. Umistéte svétio na klipy / Umiestnite svetlo na klipy / Fix the light on the clips
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3. Zapojte privodni kabel / Zapojte privodny kabel / Connect the power cable




4. Kratkym dotykem na dotykovy senzor svétlo zapnete nebo vypnete. Dlouhym podrzenim prstu
na dotykovém senzoru ménite jas. / Kratkym dotykom na dotykovy senzor svetlo zapnete
alebo vypnete. Dlhym podrzanim prsta

na dotykovom senzore menite jas. /
™ (‘\,\ ™ Briefly touch the touch sensor to turn

the light on or off. Hold your finger on
the touch sensor to change the
brightness.

Propojeni dvou svétel / Prepojenie dvoch svetiel / Two lights interconnection

Svétla Ize propojit dodanym kabelem nebo konektorem. / Svetla je mozné prepojit dodavanym
kablom alebo konektorom. / The lights can be connected with the supplied cable or connector.

Schéma zapojeni / Schéma zapojenia / Connection diagram

Vstup / Input:
AC 220-240V, 50Hz

Vystup / Output:
DC 12V 1A
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